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মলাখী ভাববাদীৰ পুস্তক।

Chapter 1

1
মলাখীৰ দ্বাৰাই ইস্ৰায়েলীয়োসকলল যিহাৱাৰ বাক্য। 

ইস্রায়েলীয়োসকলৰ প্রত ঈশ্বৰৰ প্রম

2
যিহাৱাই কছে, “মই তামালাকক প্ৰেম কৰলোা,” কন্তু তামালাক কাৱা, “আপুন আমাক কনক প্ৰেম কৰল?” যিহাৱাই কছে,

“এচৌ জানা যিাকাবৰ ককায়েক নাছেল? 
3
তথাপও মই যিাকাবকহ প্ৰেম কৰলোা; কন্তু এচৌক অগ্রাহ্য কৰলোা। মই তওো ৰ পৰ্ব্বতবাৰ এক

ধ্বংসস্থান কৰলোা আৰু তওো ৰ উত্তৰাধিকাৰ মৰুভূমৰ শিয়োলবাৰক দলোা।” 
4
যিদও ইদাম কছে, “আমাক চূৰ্ব্ব-বচূৰ্ব্ব কৰা হ’ল; কন্তু আম

ধ্বংসস্থানবাৰ পুনৰায়ে সাজম;” সয়ে, বাহনীসকলৰ যিহাৱাই কছে, “তওো লাক সাজব পাৰ, কন্তু মই ভাঙি পলাম; লাকসমূহ

তওো লাকক ‘দষু্টতাৰ দশি’ আৰু ‘যিহাৱাই চৰকাল ক্ৰাধি কৰা জাত বুল’ ক’ব। 
5
ইয়োক তামালাক নজৰ চকুৰ দখা পাবা আৰু

তামালাক ক’বা, “ইস্ৰায়েলৰ সীমাৰ বাহৰতা যিহাৱা মহান হওো ক!” 

পুৰাহিতসকলৰ কু-আচিৰণ

6
বাহনীগৰ যিহাৱাই এই কথা কছে, পুত্ৰই নজৰ পতৃক আৰু দাস নজৰ মালকক সমাদৰ কৰ; মই যিদ পতৃ হওো , তন্তে মাৰ সন্মান

ক’ত? মই যিদ মালক হওো , তন্তে মাৰ প্ৰেত ভয়ে ক’ত? হায়ে পুৰাহতসকল, তামালাকই মাৰ নাম তুচ্ছ কৰছো। কন্তু তামালাক কছো,

‘আম কনক আপানাৰ নাম তুচ্ছ কৰলোা?’ 
7
তামালাক মাৰ যিজ্ঞ-বদীৰ ওপৰত অশুচ খাৱা-বস্তু উৎসগৰ্ব্ব কৰছো। তথপও কছো,

‘আম কনক আপানাক অশুচ কৰলোা?’ এইকথা কওো তই যিহাৱাৰ মজক ঘৃত কৰা হয়ে। 
8
তামালাক বলদানৰ অথৰ্ব্ব যিতয়ো অন্ধ

পশু উৎসগৰ্ব্ব কৰা, সয়ো জানা দষু্টতা নহয়ে? তামালাক যিতয়ো খাৰা আৰু ৰাগীয়ো পশু উৎসগৰ্ব্ব কৰা সয়োও জানা দষু্টতা নহয়ে?

তামালাকৰ দশিাধিপতৰ আগত তাক উপহাৰ স্বৰূপ দ চাৱাচান; তওো  গ্রাহ্য কৰবন বা তামালাকৰ প্ৰেত প্ৰেসন্ন হ’বন? ইয়োক

বাহনীগৰ যিহাৱাই কছে। 
9
এতয়ো তামালাক ঈশ্বৰৰ ওচৰত নবদন কৰা যিন তওো  আমাৰ প্ৰেত সদয়ে হয়ে; তামালাকৰ হাতৰই এন

উৎসগৰ্ব্ব কৰা হছে, সয়ে তওো  জানা তামালাকৰ এজনকা গ্রাহ্য কৰব? ইয়োক বাহনীগৰ যিহাৱাই কছে। 
10

“ওহ! তামালাকৰ মাজৰ

যিদ এজনও মন্দিৰৰ দৱুাৰবাৰ বন্ধ কৰলহো তন, তনহল তামালাক মাৰ যিজ্ঞবদীৰ ওপৰত বৃথাই জইু নজ্বলালহতো ন!

তামালাকত মই অলপা সন্তুষ্ট নহয়ে।” ইয়োক বাহনীগৰ যিহাৱাই কছে। “তামালাকৰ হাতৰ পৰা মই কানা উৎসগৰ্ব্ব গ্রহ নকৰম।” 

11
কয়েনা সূযিৰ্ব্ব্যৰ উদয়েস্থানৰ পৰা অস্তগমস্থান পযিৰ্ব্বন্তে সকলা জাতৰ মাজত মাৰ নাম মহান হ’ব আৰু প্ৰেত্যক স্থানত মাৰ নামৰ উদ্দেশি্য

ধিূপ জ্বলাৱা আৰু শুচ নবদ্য উৎসগৰ্ব্ব কৰা হ’ব; কয়েনা মাৰ নাম জাতবাৰৰ মাজত মহান হ’ব” বাহনীগৰ যিহাৱাই কছে, 
12

কন্তু,

তামালাকই ইয়োক অপবত্ৰ কৰছো; কয়েনা তামালাক কছো, যিহাৱাৰ মজ অশুচ; সই মজৰ ফল, তাৰ খাদ্যক ঘৃা কৰা হ’ব। 

13
তামালাক পুৰ কছো, ‘এয়ো ক যি কষ্টকৰ’ আৰু তাৰ ওপৰত তামালাক ঘৃাভাৱ হষ্রাধ্বন কৰা, ইয়োক বাহনীগৰ যিহাৱাই

কছে। তামালাকতা লুট কৰা, খাৰা আৰু ৰাগীয়ো পশু ল আন বল উৎসগৰ্ব্বৰ কাৰ দয়ো! মই জানা সয়ো তামালাকৰ হাতৰ পৰা

গ্রহ কৰম? ইয়োক যিহাৱাই কছে 
14

যি ছেলনাকাৰীয়ে নজৰ ভড়াৰ জাকৰ মাজত মতা ভড়া থাকলও প্ৰেভুৰ উদ্দেশি্য সঙ্কল্প কৰ এজনী

ঘুীয়ো মাইকী পশুৰ বল উৎসগৰ্ব্ব কৰ, তওো  শিাপগ্রস্ত হওো ক; কয়েনা মই মহান ৰজা; সকলা জাতৰ মাজত মাৰ নাম ভয়োবহ।” ইয়োক

বাহনীগৰ যিহাৱাই কছে। 

Chapter 2

পুৰাহিতসকলৰ বাব সতকর্ক বাণী

1
এতয়ো, হ পুৰাহতসকল, তামালাকৰ প্ৰেত এই আজ্ঞা। 

2
বাহনীগৰ যিহাৱাই কছে, “মাৰ নামৰ মহমা স্বীকাৰ কৰবৰ কাৰ

তামালাক যিদ মাৰ কথা নুশুনা আৰু মনাযিাগ নদয়ো, তন্তে মই তামালাকৰ ওপৰত এক শিাও পঠাম আৰু তামালাকৰ সকলা

আশিীৰ্ব্বাদৰ পাত্ৰক শিাওল পৰত কৰম। বাস্তৱক ইতমধি্য মই সকলাক শিাও দলা; কাৰ তামালাক মাৰ আজ্ঞাল মনাযিাগ দয়ো

নাই। 
3
চাৱা, মই তামালাকৰ কাৰই তামালাকৰ বংশিধিৰসকলক শিাস্ত দম। তামালাকৰ মুখত মই উৎসৱৰ উৎসগৰ্ব্বত পশুৰ বষ্ঠা লপ

দম আৰু তাৰই সত তামালাকক ল যিাৱা হ’ব।” 
4
“তামালাক জানবা যি, মই তামালাকৰ ওচৰল এই আজ্ঞা পঠাইছো যিাত লবীৰ

মলাখী ভাববাদীৰ পুস্তক। মলাখী ভাববাদীৰ পুস্তক। 1

5 / 8



সত স্থাপন কৰা মাৰ ব্যৱস্থা চল থাক।” ইয়োক বাহনীগৰ যিহাৱাই কছে। 
5
“লবীৰ লগত মই যি ব্যৱস্থা স্থাপন কৰছেলা, সয়ো জীৱন

আৰু শিান্তেৰ ব্যৱস্থা; মই তওো ক সই দয়োকা দছেলা; তওো  মাক যিাত ভয়ে কৰ, ই এক ভয়েৰ ব্যৱস্থাও; তওো  মাক সচো াই ভয়ে কৰছেল

আৰু মাৰ নামত ভীত হছেল। 
6
তওো ৰ মুখত সত্যতাৰ শিক্ষা আছেল আৰু তওো ৰ ওো ঠত কানা অধিমৰ্ব্ব পাৱা নাছেলা; তওো  শিান্তেৰ আৰু

সত্যতাৰ মাৰ লগত অহাযিাৱা কৰছেল আৰু অনকক পাপৰ পৰা ঘূৰাইছেল। 
7
এজন পুৰাহতৰ ওো ঠ জ্ঞান ৰক্ষা কৰব লাগ আৰু মানুহ

তওো ৰ মুখৰ পৰা আদশি বচাৰব লাগ; কাৰ তওো ৱই মাৰ অথৰ্ব্বাৎ বাহনীগৰ যিহাৱাৰ বাতৰ্ব্ব াবাহক। 
8
কন্তু তামালাক হ’ল সত্যৰ পথৰ

পৰা এফলীয়ো হ গ’লা; ব্যৱস্থা সম্পকর্কীয়ে শিক্ষাত অনকক উজটুি খুৱালা। এইদৰ লবীৰ সত হাৱা মাৰ নয়েমটি তামালাক নষ্ট

কৰলা।” ইয়োক বাহনীগৰ যিহাৱাই কছে। 
9
“সকলা লাকৰ সন্মুখত মই তামালাকক তুচ্ছ আৰু ঘৃাৰ পাত্ৰ কৰলা; কাৰ মাৰ পথত

তামালাক চলা নাই, কন্তু তাৰ পৰবতৰ্ব্ব  ব্যৱস্থাৰ বষয়েত লাকসকলৰ লগত পক্ষপাতত্ব কৰলা।” 

যিহূিদাই ব্যৱস্থা তুচ্ছ কৰা

10
আমাৰ সকলাৰ পতৃ এজনা নহয়ে জানা? এজনা ঈশ্বৰই জানা আমাক স্ৰজন কৰা নাই? তন্তে আম কয়ে প্ৰেতজন নজ নজ ভাইল

বশ্বাসঘাতকতা কৰ আমাৰ পতৃক ব্যৱস্থাক অপবত্ৰ কৰা? 
11

যিহূদাই বশ্বাসঘাতকতা কৰল; ইস্ৰায়েল আৰু যিৰূচালমত ঘলগীয়ো

কাযিৰ্ব্ব্য কৰা হছে; কয়েনা যিহূদাই যিহাৱাৰ সই পবত্ৰস্থান, যিাক তওো  প্ৰেম কৰ, তাক অপবত্ৰ কৰছে; যিহূদাৰ লাক এজন বদশিী

দৱতাৰ কন্যাক বয়ো কৰছে। 
12

যি ব্যক্তিয়ে এনৰূপ কাযিৰ্ব্ব্য কৰ, তওো  যিদও বাহনীগৰ যিহাৱাৰ উদ্দেশি্য নবদ্য উৎসগৰ্ব্ব কৰ, তথাপও

যিহাৱাই যিাকাবৰ বংশিৰ মাজৰ পৰা তওো ক উচ্ছন্ন কৰব। 
13

আপানালাকৰ আন এটা অপকমৰ্ব্ব এই। আপানালাক চকু-লা, ক্ৰন্দিন আৰু

বলাপৰ যিহাৱাৰ যিজ্ঞবদী সম্পূৰ্ব্বক তয়েোাই পলায়ে; সই কাৰ আপানালাক যি উৎসগৰ্ব্ব কৰ তওো  তাৰ প্ৰেত দষৃ্টিপাত নকৰ আৰু

প্ৰেসন্ন হ আপানালাকৰ হাতৰ পৰা তাক গ্রহা নকৰ। 
14

আপানালাক কয়ে, “কয়ে নকৰ?” ইয়োৰ কাৰ হছে, যিহাৱা আপানালাক

প্ৰেত্যকজন লাকৰ আৰু তওো ৰ যিৌৱনকালৰ ভাযিৰ্ব্বাৰ ববাহৰ মাজত সাক্ষী হছেল; যিদও তওো  আপানাৰ সংগী আৰু ববাহৰ নয়েমৰ দ্বাৰা

হাৱা আপানাৰ ভাযিৰ্ব্বা, তথাপও আপুন তওো ৰ প্ৰেত বশ্বাস-ঘাতকতা কৰছে। 
15

যিহাৱাই জানা স্বামী আৰু ভাযিৰ্ব্বাক নজৰ আত্মাৰ এক

অংশিৰ এক কৰা নাই? শিৰীৰ আৰু আত্মাত তওো লাক তওো ৰই। তওো  তওো লাকক কয়ে এক কৰল? কাৰ তওো  তওো লাকৰ দ্বাৰাই

ঈশ্বৰভক্তি বংশি পাবল আশিা কৰ আছেল; গতক আপানালাক নজৰ নজৰ আত্মাৰ বষয়ে সাৱধিান হাৱা; যিৌৱনকালৰ ভাযিৰ্ব্ব্যাৰ সত

কানও বশ্বাস-ঘাতকতা নকৰব। 
16

“কয়েনা মই ভাযিৰ্ব্ব্যা ত্যাগ ঘ কৰোা” ইয়োক ইস্ৰায়েলৰ ঈশ্বৰ যিহাৱাই কছে। বাহনীগৰ যিহাৱাই

কছে, “যিজন নজৰ বস্ত্র অত্যাচাৰৰ ঢাক, তওো ক মই ঘ কৰোা;” সয়ে আপানালাক নজৰ নজৰ আত্মাৰ বষয়ে সাৱধিান হওো ক,

বশ্বাস-ঘাতকতা নকৰব। 

ইহুদীসকলৰ প্রত অনুযিাগ। ধামর্ককতাৰূপ সুযির্কৰ আগমণ।

17
আপানালাক নজৰ কথাৰ দ্বাৰাই যিহাৱাক ক্লান্তে কৰ তুলছে। তথাপও আপানালাক কছে, “কনক আম তওো ক ক্লান্তে কৰছো?”

আপানালাক এইভাৱ কৰছে-আপানালাক কছো, “যিসকল দষু্কমৰ্ব্ব কৰ, তওো  যিহাৱাৰ দষৃ্টিত উত্তম আৰু তওো  তওো লাকৰ ওপৰত

সন্তুষ্ট,” নাইবা আপানালাক কছে, “ন্যায়ে-বচাৰ কৰোাতা সই ঈশ্বৰ ক’ত আছে?” 

Chapter 3

আহিবলগা বাতর্ক াবাহিক

1
বাহনীগৰ যিহাৱাই কছে, “চাৱা, মই মাৰ নজ বাতৰ্ব্ব বাহকক পঠাম আৰু তওো  মাৰ আগয়ে গ পথ যিুগুত কৰব; তাৰ পাছেত যি প্ৰেভুৰ

কাৰ তামালাক অপক্ষা কৰছো, তওো  হঠাত নজৰ মন্দিৰল আহব; নয়েমৰ সই বাতৰ্ব্ব াবাহক, যিজনাত তামালাক আনন্দিত হাৱা,

চাৱা, তওো  আহ আছে।” 

2
কন্তু তওো ৰ আগমনৰ দন কান সহব পাৰব? তওো  উপস্থত হ’ল কান থয়ে হ থৰৰ থাকব পাৰব? কয়েনা তওো  শিাধিন কৰা একুৰা

জইুৰ তুল্য আৰু ধিাবাৰ চাবানৰ তুল্য। 
3
তওো  ৰূপ পৰস্কাৰ আৰু বশুদ্ধ কৰা লাকৰ দৰ বচাৰ কৰবল বহব। তওো  লবীৰ সন্তোনসকলক

শুচ কৰব; সান আৰু ৰূপৰ দৰ তওো লাকক বশুদ্ধ কৰব। পাছেত তওো লাক যিহাৱাৰ উদ্দেশি্য ধিাৰ্ব্বকতাৰ নবদ্য উৎসগৰ্ব্ব কৰব। 

4
ততয়ো যিনক পূবৰ্ব্বৰ দনবাৰত আৰু আদকালৰ বছেৰবাৰত হছেল, তনক যিহূদা আৰু যিৰূচালমৰ লাকসকলৰ উৎসগৰ্ব্বৰ নবদ্যই

যিহাৱাক সন্তুষ্ট কৰব। 
5
বাহনীগৰ যিহাৱাই কছে, “ততয়ো মই বচাৰ কৰবৰ কাৰ তামালাকৰ ওচৰল আহম; সই সময়েত মায়োবী,

ব্যভচাৰী, মছো সাক্ষী আৰু যিসকল বনুৱাৰ পাৰশ্রমকত অত্যাচাৰ কৰ, বধিৱা আৰু পতৃহীনক অত্যাচাৰ কৰ, বদশিীৰ প্ৰেত অবচাৰ

কৰ আৰু যিসকল মাক ভয়ে নকৰ, তওো লাক সকলাৰ বৰুদ্ধ মই এক দ্রুত সাক্ষী হ আহম।” 

6
“কয়েনা মই, যিহাৱা, মাৰ কানা পৰবত্তৰ্ব্ব ন নাই; সয়ে, হ যিাকাবৰ বংশিধিৰ, তামালাক বনষ্ট হাৱা নাই। 

মলাখী ভাববাদীৰ পুস্তক। মলাখী ভাববাদীৰ পুস্তক। 3
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7
তামালাকৰ পূবৰ্ব্ব-পুৰুষসকলৰ দনৰ পৰা তামালাক মাৰ বধিবাৰ ত্যাগ কৰ আহছো, সইবাৰ পালন কৰা নাই। মাৰ ওচৰল ঘূৰ

আোহা আৰু ময়ো তামালাকৰ কাষল ঘূৰ আহম; কন্তু তামালাক কছে, আম কনক ঘূৰ আহম? 

ঈশ্বৰক নঠগাব

8
মানুহ ঈশ্বৰক ঠগাব নক? কন্তু তামালাকতা মাক ঠগাইছো। তথাপও তামালাক কছো, ‘আম কনক আপানাক ঠগাইছো?’

আয়েৰ দশিম ভাগত আৰু দানৰ বষয়েত তামালাক মাক ঠগাইছো। 
9
তামালাক এক অভশিাপত অভশিপ্ত; কয়েনা তামালাক মাকই

ঠগাইছো, এন ক গাটই জাতয়েই ঠগাইছে। 
10

তামালাক তামালাকৰ সমস্ত আয়েৰ দশিমাংশি মাৰ গৃহত আহাৰ হ’বৰ কাৰ ভো ৰালল

আনা। মই তামালাকল আকাশিৰ দৱুাৰ মুকল কৰম ন নকৰম, আৰু ঠায়ে নধিৰাক তামালাকল আশিীৰ্ব্বাদ বষৰ্ব্বাম ন নবষৰ্ব্বাম, তাক

জানবল তামালাক ইয়োৰই মাক পৰীক্ষা কৰ চাৱা।” বাহনীগৰ যিহাৱাই এই কথা কছে। 
11

“মই তামালাকৰ নমত্ত গ্রাসকাৰী

পাকক ধিমক দম যিাত সইবাৰ তামালাকৰ ভূমৰ শিস্য নষ্ট নকৰব; তামালাকৰ বাৰীৰ দ্ৰাক্ষালতাৰ ফল সময়েৰ আগয়ে সৰ

নপৰব।” ইয়োক বাহনীগৰ যিহাৱাই কছে। 
12

“সকলা জাতয়ে তামালাকক ধিন্য বুলব; কয়েনা, তামালাক আনন্দিপূৰ্ব্ব দশিৰ লাক

হ’বা।” বাহনীগৰ যিহাৱাই এই কথা কছে। 

13
যিহাৱাই পুৰ কছে, “তামালাক মাৰ অহত টান টান কথা কছো।” কন্তু তামালাক কছো, ‘আম আপানাৰ অহত ক কলোা?’ 

14
তামালাক ক’লা, ‘ঈশ্বৰৰ ভজনা কৰা অনথৰ্ব্বক। তওো ৰ আজ্ঞা পালন কৰা বা শিাক প্ৰেকাশি কৰ বাহনীগৰ যিহাৱাৰ সাক্ষাত চলা-ফুৰা

কৰাৰ দ্বাৰাই আমাৰ ক লাভ হ’ল? 
15

আম এতয়ো গর্কী লাকসকলক ধিন্য বালোা; হয়ে, দষু্টাচাৰীসকল প্ৰেতষ্ঠত হছে আৰু তওো লাক

ঈশ্বৰক পৰীক্ষা কৰও ৰক্ষা পাইছে।” 

16
ততয়ো যিসকল যিহাৱাক ভয়ে কৰ, তওো লাক এজন আনজনৰ সত আলাপ কৰল আৰু যিহাৱাই তাক মনাযিাগৰ শুনল;

যিহাৱাল ভয়ে ৰাখোাতা আৰু তওো ৰ নামক সন্মান কৰোাতাসকলৰ কাৰ তওো লাকৰ সন্মুখত এখন স্মৰাথৰ্ব্বক পুথ লখা হ’ল। 

17
বাহনীগৰ যিহাৱাই কছে, “তওো লাক মাৰই হ’ব; মই কাযিৰ্ব্ব্য কৰাৰ দনা, তওো লাক মাৰ নজৰ বশিষ সম্পত্ত হ’ব; মানুহ যিনক

নজৰ সৱাকাৰী পুতকক মৰম কৰ শিাস্তৰ পৰা ৰহাই দয়ে, ময়ো তওো লাকক ৰহাই দম। 
18

ততয়ো পুৰায়ে তামালাক ঘূৰ আহবা;

ধিাৰ্ব্বক আৰু দষু্টৰ মাজত, অথৰ্ব্বাৎ ঈশ্বৰৰ আৰাধিনা কৰা লাকৰ আৰু তওো ৰ আৰাধিনা নকৰা লাকৰ মাজত প্ৰেভদ দখবল পাবা।” 

Chapter 4

যিহিাৱাৰ মহিৎ দন

1
বাহনীগৰ যিহাৱাই এই কথা কছে, “কয়েনা চাৱা, সই দন আহছে; সয়ে অগ্নিশিালৰ নচনাক জ্বলব। সই দনা সকলা গর্কী ও

দষু্টাচাৰী লাক নৰাৰ নচনা হ’ব; যি দন আহ আছে, সই দন তওো লাকক পুৰ পলাব; এডাল শিপা ক ডাল একাক অৱশিষ্ট নথকাক

তওো লাকক পুৰ পলাব। 
2
কন্তু মাৰ নামত ভয়ে ৰাখোাতা যি তামালাক, তামালাকৰ প্ৰেত ধিাৰ্ব্বকতাৰূপ সূযিৰ্ব্ব্য উদত হ’ব, যিাৰ কৰ

সুস্থতাদায়েক; তামালাক বাহৰ হ গাহালীৰ পৰা মুকল হাৱা দামুৰৰ নচনাক ডও দবা। 
3
তামালাক দষু্ট লাকসকলক গচকবা; মই

এই কাযিৰ্ব্ব্য কৰাৰ দনা তওো লাক তামালাকৰ ভৰৰ তলত থকা ছোই যিন হ’ব।” ইয়োক বাহনীগৰ যিহাৱাই কছে। 

4
“তামালাক মাৰ দাস মাচৰ ব্যৱস্থাৰ কথা অথৰ্ব্বাৎ মই তওো ক হাৰব পবৰ্ব্বতত সকলা ইস্ৰায়েলৰ কাৰ যি সকলা বধি আৰু শিাসন-

প্ৰোলীবাৰ দছেলা, সইবাৰ সাৱোৰ কৰা। 

5
চাৱা, যিহাৱাৰ সই মহৎ আৰু ভয়োনক দন অহাৰ পূবৰ্ব্বই মই তামালাকৰ ওচৰল এলয়ো ভাৱবাদীক পঠাম। 

6
তওো  পতৃসকলৰ হৃদয়ে

সন্তোনসকলৰ প্ৰেত আৰু সন্তোনসকলৰ হৃদয়ে পতৃসকলল ঘূৰাব যিাত মই আহ পৃথৱীক অভশিাপৰ আঘাট নকৰম।” 

মলাখী ভাববাদীৰ পুস্তক। মলাখী ভাববাদীৰ পুস্তক। 4
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